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Dominique Bilden koskemattomuuden pidittimisti koskeva pyynto

Euroopan parlamentin pidtés 12. maaliskuuta 2019 Dominique Bilden koskemattomuuden pidattimistd
koskevasta pyynnésti (2018/2267(IMM))

(2021/C 23/28)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Dominique Bilden koskemattomuuden pidattimistd koskevan, Ranskan tasavallan oikeusministerion
Pariisin muutoksenhakutuomioistuimen yleisen syyttdjin pyynnostd 19. lokakuuta 2018 vilittiméin pyynnon, joka
liittyy tutkintatuomareiden esitutkinnassa olevaan asiaan, joka koskee luottamusaseman véirinkdyttod, luottamus-
aseman vadrinkdyton salaamista, jdrjestdytyneend ryhmind harjoitettua petosta, vddrennoksid ja vadrenndsten
hyodyntimistd sekd tyon teettimistd laiminlyomalld tyontekijan ilmoittamisvelvoite avustajien tyosuhteen ehdoissa,
ja josta ilmoitettiin tdysistunnossa 12. marraskuuta 2018,

— on kuullut Jean-Frangois Jalkhia Dominique Bilden sijaisena tyojarjestyksen 9 artiklan 6 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehdyssa poytikirjassa N:o 7 olevan 9 artiklan seki
Euroopan parlamentin jdsenten valitsemisesta yleisilld vélittomilld vaaleilla 20. syyskuuta 1976 annetun siddoksen
6 artiklan 2 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan unionin tuomioistuimen 12. toukokuuta 1964, 10. heindkuuta 1986, 15. ja 21. lokakuuta
2008, 19. maaliskuuta 2010, 6. syyskuuta 2011 ja 17. tammikuuta 2013 antamat tuomiot ('),

— ottaa huomioon Ranskan tasavallan perustuslain 26 pykalin,
— ottaa huomioon ty6jirjestyksen 5 artiklan 2 kohdan, 6 artiklan 1 kohdan ja 9 artiklan,
— ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan mietinnén (A8-0166/2019),

A. ottaa huomioon, ettd Pariisin alioikeuden tutkintatuomarit ovat pyytineet Dominique Bilden koskemattomuuden
pidattamistd voidakseen kuulla hintd viitettyjen rikosten yhteydessa;

B. ottaa huomioon, ettd Dominique Bilden koskemattomuuden pidattimistd koskeva pyynté liittyy viitettyihin rikoksiin,
jotka koskevat luottamusaseman védrinkdyttod, luottamusaseman vddrinkdyton salaamista, jarjestdytyneend ryhmana
harjoitettua petosta, vadrennoksid ja vadrennosten hyodyntimistd sekd tyon teettdmistd laiminlyomalld tyontekijan
ilmoittamisvelvoite Kansallista rintamaa (Front national) edustavien Euroopan parlamentin jisenten avustajien
tyosuhteen ehdoissa;

C. ottaa huomioon, ettd esitutkinta kdynnistettiin 5. joulukuuta 2016 sen jilkeen, kun oli tehty alustava tutkinta Euroopan
parlamentin silloisen puhemiehen tehtyd 9. maaliskuuta 2015 ilmoituksen erdistd Kansallista rintamaa edustavien
Euroopan parlamentin jdsenten avustajista;

D. toteaa, ettd Kansallisen rintaman puoluetoimistossa helmikuussa 2016 tehdyssd etsinnissd puolueen varainhoitajan
toimistosta takavarikoitiin erditd asiakirjoja, joista kdy ilmi kyseisen puolueen halu sddstdd antamalla Euroopan
parlamentin maksaa puolueen tyontekijoiden palkat silld perusteella, ettd nimé ovat parlamentin jasenten avustajia;
ottaa huomioon, ettd tutkinnan tdssd vaiheessa voitiin todeta, ettd kahdeksan parlamentin jisenten avustajaa ei ollut
tyoskennellyt lihes lainkaan avustajan tehtdvissid tai tyoskentely oli ollut erittdin vahiists;

" Yhteisojen tuomioistuimen tuomio 12.5.1964, Wagner v. Fohrmann ja Krier, 101/63, ECLLEU:C:1964:28, yhteis6jen
tuomioistuimen tuomio 10.7.1986, Wybot v. Faure ym., 149/85, ECLLEU:C:1986:310, yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen
tuomioistuimen tuomio 15.10.2008, Mote v. parlamentti, T-345/05, ECLLEU:T:2008:440, yhteisojen tuomioistuimen tuomio
21.10.2008, Marra v. De Gregorio ja Clemente, C-200/07 ja C-201/07, ECLLEU:C:2008:579, unionin yleisen tuomioistuimen
tuomio 19.3.2010, Gollnisch v. parlamentti, T-42/06, ECLIEU:T:2010:102, unionin tuomioistuimen tuomio 6.9.2011, Patriciello,
C-163/10, ECLL: EU:C:2011:543 sekd unionin yleisen tuomioistuimen tuomio 17.1.2013, Gollnisch v. parlamentti, T-346/11 ja
T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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E. toteaa, ettd kavi ilmi, ettd Dominique Bilden kokoaikainen avustaja 1. lokakuuta 2014 — 31. heindkuuta 2015 kuului
avustajiin, jotka eivit olleet tyoskennelleet lahes lainkaan avustajan tehtdvissd; ottaa huomioon, ettd helmikuussa 2015
julkaistussa Kansallisen rintaman organisaatiokaaviossa Dominique Bilden avustajan tehtdvinimikkeend on "délégué
national a la prospective” ja hin tyoskenteli yhdelld erddn toisen Euroopan parlamentin jisenen vastuualueella ("Veille et
prospective”); ottaa huomioon, ettd hdnen sopimustaan parlamentin jisenen avustajana seuraa kaksi muuta
tydsopimusta, jotka liittyvit Kansallisen rintaman toimintaan elokuun 2015 ja 31. joulukuuta 2016 vilisend aikana;
toteaa, ettd hanelld oli myds parlamentin jasenen avustajan sopimuksensa keston ajan seuraavat tehtdvit: Collectif
Marianne -ajatushautomon péisihteeri, Collectif Mer et Francophonie -kansalaisjarjeston paisihteeri ja ehdokkuus
kantonivaaleissa Doubs'n departementissa maaliskuussa 2015;

F. toteaa, ettd Euroopan parlamentti lykkdsi Dominique Bilden avustajan sopimukseen liittyvien avustajakulujen
maksamista;

G. toteaa, ettd tutkintatuomarit katsoivat tarpeelliseksi kuulla Dominique Bilded;

H. ottaa huomioon, ettd Dominique Bilde kieltdytyi vastaamasta tutkijoille tilaisuudessa, johon hinet oli kutsuttu elokuussa
2017, ja kieltdytyi saapumasta tutkintatuomareiden kuultavaksi, jotta hinet voitaisiin asettaa syyteharkintaan
luottamusaseman védrinkdytostd 24. marraskuuta 2017, vedoten koskemattomuuteensa parlamentin jisenend;

L. toteaa, ettd voidakseen kuulustella Dominique Bilded hdntd vastaan esitetyistd syytteistd toimivaltainen viranomainen
esitti hianen koskemattomuutensa pidittimistd koskevan pyynnon;

J. ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehdyssd poytikirjassa N:o 7 olevan 9 artiklan
mukaan Euroopan parlamentin jdsenilli on oman valtionsa alueella sen valtion kansanedustajille myonnetty
koskemattomuus;

K. ottaa huomioon, ettd Ranskan perustuslain 26 pykilin mukaan parlamentin jdsentd ei voida pidattda eikd hinen
vapauttaan muuten riistdd tai rajoittaa torkedstd rikoksesta tai muusta rikoksesta ilman sen parlamentin kamarin
puhemiehiston lupaa, jonka jdsen hin on; lupaa ei kuitenkaan tarvita, jos hinet on tavattu itse teossa tai jos hinet on
lainvoimaisesti tuomittu syylliseksi;

L. ottaa huomioon, ettd fumus persecutionis -tilanteesta ei ole todisteita eiki sellaista ole syytd epiilld;
1. pddttdd pidattdd Dominique Bilden koskemattomuuden;

2. kehottaa puhemiestd valittimadn timén pdatoksen sekd asiasta vastaavan valiokunnan mietinnon viipymattd Ranskan
tasavallan oikeusministerille ja Dominique Bildelle.
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